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Napomena:

Ukoliko je osoba koja daje izjavu pravomoc¢no osudena za koje od
kaznenih djela iz ¢lanka 42. stavka 1. tocke 8. i stavka 3. Zakona o
dobrovoljnim mirovinskim fondovima, potrebno je navesti pojedi-
nosti koje uklju¢uju najmanje podatke o nazivu suda, broju, datu-
mu dono$enja i datumu pravomocnosti presude, kaznenom djelu te
izre¢enim kaznenopravni sankcijama:

DPotpis na ovoj Izjavi mora biti ovjeren od javnog biljeznika!

Mjesto i datum Potpis

877

Na temelju ¢lanka 11. stavka 2., ¢lanka 21. stavka 4. i ¢lanka
31. stavka 8. Zakona o obveznim mirovinskim fondovima (»Narod-
ne novine« broj 19/14, 93/15, 64/18, 115/18, 58/20 i 156/23, dalje:
Zakon), Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici
Upravnog vijeca odrzanoj 23. travnja 2024. godine donosi

PRAVILNIK

0 IZDAVAN]JU ODOBRENJA ZA RAD TE
STJECANJU KVALIFICIRANOG UDJELA
MIROVINSKOG DRUSTVA ZA UPRAVLJANJE
OBVEZNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

Uvodne odredbe

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuje:

a) sadrzaj poslovnog plana mirovinskog drustva, dodatna do-
kumentacija i informacije koje se moraju priloziti uz zahtjev za iz-
davanje odnosno prosirenje odobrenja za rad mirovinskog drustva,

b) kriteriji ocjenjivanja radi bonitetne procjene stjecanja i po-
vecanja kvalificiranih udjela u mirovinskim drustvima, te opseg po-
trebnih podataka i popis dokumentacije koja se prilaze uz zahtjev za
izdavanje odobrenja za stjecanje odnosno povecanje kvalificiranog
udjela u mirovinskom drustvu.

Clanak 2.

Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Pravilnika, imaju sljedeée
znacenje:

a) Hanfa je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

b) Zakon je Zakon o obveznim mirovinskim fondovima (»Na-
rodne novine« broj 19/14, 93/15, 64/18, 115/18, 58/20 i 156/23).

¢) Mirovinsko drustvo je drustvo za upravljanje obveznim mi-
rovinskim fondom.

d) Mirovinski fond je obvezni mirovinski fond.

Dokumentacija koja se prilaZe zahtjevu za izdavanje
odobrenja za rad

Clanak 3.

(1) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad mirovinskog drus-
tva podnositelj dostavlja, pored dokumentacije propisane ¢lankom
11. stavkom 1. Zakona, i sljedece:

a) zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lanova
uprave i nadzornog odbora, prema odredbama Zakona i na temelju
Zakona donesenih podzakonskih akata,

b) shematski prikaz vlasnicke strukture mirovinskog drustva,
uklju¢ujuéi prikaz udjela u kapitalu odnosno glasackim pravima i
popis s imenima svih pravnih i fizickih osoba koje ¢e imati udio u
mirovinskom drustvu s naznakom za svaku osobu:

1. za fizicke osobe njihova imena i prezimena, OIB i prebivali-
$te, odnosno za pravne osobe tvrtku ili naziv, OIB i sjediste

2. broj dionica ili udjela koji su upisani ili koji ¢e biti upisani

3. nominalna vrijednost dionica ili poslovnih udjela

4. iznos koji je uplacen ili ¢e biti uplacen za dionice odnosno
poslovne udjele

5. izjave osnivaca da ¢e se mirovinsko drustvo pridrzavati ka-
pitalnih zahtjeva

¢) popis osoba koje su s mirovinskim drustvom, u smislu ¢lanka
2. stavka 1. tocaka 16. do 18. Zakona, u odnosu uske povezanosti te
opis nacina povezanosti

d) podatke o visini udjela imatelja kvalificiranih udjela u mi-
rovinskom drustvu te dokumentaciju iz ¢lanka 6. do 8. ovoga Pra-
vilnika

e) izjavu o ispunjavanju uvjeta vezanih za organizacijske zahtje-
ve mirovinskog drustva propisanih Zakonom i pravilnikom donese-
nim na temelju ¢lanka 58. Zakona te detaljan prikaz organizacijske
strukture mirovinskog drustva

f) podatke o kapitalu i dokaze o izvorima kapitala koji su mu
na raspolaganju:

1. potvrdu kreditne institucije o izdvojenim sredstvima na
ratunu za posebne namjene otvorenom u svrhu uplate temeljnog
kapitala mirovinskog drustva

2. ako u trenutku podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja
za rad temeljni kapital nije uplacen u cijelosti, zahtjevu se prilaze
plan uplate cijelog iznosa temeljnog kapitala, koji mora u cijelosti
biti uplacen prije izdavanja odobrenja za rad

3. popis privatnih sredstava, s opisom dostupnosti i izvora

4. kopije ugovora na temelju kojih se prikupljaju sredstva za
temeljni kapital, s podacima o koriStenju sredstava

g) projekcije financijskih pokazatelja za mirovinsko drustvo, te
za osnivace koji su pravne osobe financijske izvjestaje za protekle
tri godine, odnosno ako je drustvo osnovano unutar protekle tri
godine, financijske izvjestaje za svaku godinu od osnivanja, a ako
financijski izvjestaji podlijezu obvezi revizije, prilazu se revidirani
financijski izvjestaji,

h) podatke o politikama primitaka iz ¢lanka 56. Zakona,

i) dokaz o pla¢enoj naknadi.

(2) Dokazi iz stavka 1. tocke ) ovog ¢lanka moraju sadrzavati:

1. poslovni plan mirovinskog drustva iz ¢lanka 11. stavka 1.
tocke 4. Zakona, koji mora sadrzavati informacije o planiranim ak-
tivnostima mirovinskog drustva za sljedecih pet godina, uklju¢ujuci:

a) prikaz i detaljno objasnjenje odrzZivosti poslovnog modela,
identifikaciju faktora poslovnih i pravnih rizika te objasnjenje kako
¢e mirovinsko drustvo upravljati tim rizicima

b) opis strategije mirovinskog drustva, uklju¢ujudi i strateske
ciljeve i prednosti te razloge osnivanja mirovinskog drustva

c) opis investicijskih politika koje ¢e biti uspostavljene u miro-
vinskom drustvu
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d) popis mirovinskih fondova kojima ¢e Drustvo upravljati u
okviru svog poslovanja i opis njihovih temeljnih karakteristika

e) predvidenu visinu tro$kova osnivanja mirovinskog drustva,
organizacijskih troskova i troskova poslovanja te izvore financiranja
ovih troskova

f) projekcije imovine, obveza i rezultata poslovanja za sljedecih
pet godina

g) dokaz o osiguranim sredstvima za odrzavanje minimalnog
iznosa regulatornog kapitala iz ¢lanka 9. Zakona

h) opis planiranih mjera, strategija i politika upravljanja rizici-
ma i provodenja revizije koje ¢e biti uspostavljene u mirovinskom
drustvu

2. podatke o revizorima, ako su dostupni u trenutku podnose-
nja zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad i

3. organizacijsku strukturu i strukturu unutarnjih kontrola koje
obavezno sadrze:

a) osobne podatke o osobama kojima su dodijeljene funkcije
unutarnjih kontrola, uklju¢uju¢i ime, prezime, OIB, kontakt adresu
te funkciju koju ¢e obnagati

b) opis resursa (posebno ljudskih i tehnickih) dodijeljenih ra-
zli¢itim planiranim aktivnostima

c) opis mjera za utvrdivanje i sprecavanje ili upravljanje suko-
bima interesa u odnosu na djelatnosti koje su predmet odobrenja
za rad

d) planove za kontinuitet poslovanja, uklju¢ujuéi sustave i ljud-
ske resurse (klju¢no osoblje)

e) upravljanje evidencijom, vodenje evidencije i politike o ¢u-
vanju podataka.

(3) Podaci o organizacijskoj strukturi iz stavka 2. tocke 3. ovo-
ga ¢lanka moraju sadrzavati shematski prikaz organizacije i sljedece
informacije i dokumente:

1. opis medusobnih odnosa izmedu razli¢itih funkcija ili orga-
nizacijskih dijelova mirovinskoga drustva i

2. informacije o sustavu unutarnjih kontrola koje moraju sa-
drzavati sljedece:

a) prikaz i detaljan opis unutarnje organizacije (uklju¢ujuci na-
mijenjena financijska sredstva i ljudske resurse), funkcije pracenja
uskladenosti, funkcije upravljanja rizicima i funkcije interne revi-
zije, s opisom financijskih i ljudskih resursa i obja$njenjem kako
mirovinsko dru$tvo namjerava zadovoljiti regulatorne i kapitalne
zahtjeve,

b) opis sustava pracenja uskladenosti, interne revizije i uprav-
ljanja rizicima, njihove interne procedure i linije izvjestavanja prema
upravi i nadzornom odboru.

(4) Projekcije imovine, obveze i rezultata poslovanja moraju
sadrzavati sljedece podatke:

1. projekcije financijskih izvjestaja najmanje za prvih pet po-
slovnih godina ukljucujuéi:

a) projekcije bilance

b) projekcije ra¢una dobiti i gubitka i

c) projekcije izvjestaja o novcanim tokovima

2. pretpostavke za projekcije i obja$njenje iznosa iz tocke 1.
ovoga stavka, kao i objasnjenja broj¢anih podataka

3. projekciju izratuna kapitalnih zahtjeva i projekciju stope sol-
ventnosti za prvu godinu

4. podatke o postoje¢im i buduéim obvezama koje se ocekuju
prije pocetka rada mirovinskog drustva te namjeni sredstava

5. ako postoji, kreditni rejting osnivaca odnosno, ako je primje-
njivo, mirovinskog drustva, i grupe ¢iji bi ¢lan mirovinsko drustvo
trebalo postati.

(5) U dijelu u kojem se ne preklapa s dokumentacijom iz stavka
1. ovoga clanka, uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad podnositel;
zahtjeva je duZan priloziti i dokumentaciju propisanu ¢lancima 6. i
7. ovoga Pravilnika.

Clanak 4.

(1) Ako zahtjev za izdavanje odobrenja za rad mirovinskog
drustva podnosi ve¢ osnovano drustvo, uprava drustva uz zahtjev
prilaze i financijske izvjestaje toga drustva za tri prethodne poslovne
godine, odnosno, ako je drustvo osnovano unutar protekle tri godi-
ne, financijske izvjestaje za svaku godinu od osnivanja.

(2) Ako drustvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka podlijeze obvezi sa-
stavljanja konsolidiranih i/ili revidiranih financijskih izvjestaja, uz
zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka uprava drustva dostavlja konsoli-
dirane i/ili revidirane financijske izvjestaje drustva za tri prethodne
poslovne godine, odnosno ako je drustvo osnovano unutar protekle
tri godine, konsolidirane i/ili revidirane financijske izvjestaje za sva-
ku godinu od osnivanja.

Dokumentacija koja se prilaze zahtjevu za prosirenje
odobrenja za rad

Clanak 5.

Uz zahtjev za prosirenje odobrenja za rad podnositelj zahtjeva
duzan je priloZiti:

a) izmijenjeni, odnosno dopunjeni statut s ispravom na temelju
koje je usvojen, ako je drustvo osnovano u obliku dionickog drus-
tva, odnosno drustveni ugovor ili izjavu o osnivanju ako je drustvo
osnovano kao drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,

b) kada je to primjenjivo, izjavu o ispunjavanju uvjeta vezanih
uz organizacijske zahtjeve prema propisima koji ureduju djelatnost
za koju se trazi prosirenje odobrenja za rad,

¢) kada je to primjenjivo, dokaze o izvoru financijskih sredstava
za uplatu temeljnog kapitala prema propisima koji ureduju djelat-
nost za koju se trazi prosirenje odobrenja za rad,

d) izmijenjeni poslovni plan mirovinskog drustva,

e) kada je primjenjivo, zahtjev za izdavanje odobrenja za obav-
ljanje funkcije ¢lana uprave kako bi se ispunio uvjet o potrebnom
broju ¢lanova uprave iz ¢lanka 30. stavka 2. Zakona,

f) dokaz o placenoj naknadi.

Dokumentacija koja se prilaze zahtjevu za stjecanje ili
povecanje kvalificiranog udjela u mirovinskom drustvu

Clanak 6.

(1) Pravna osoba kao namjeravani stjecatelj, za stjecanje ili
povecanje kvalificiranog udjela u mirovinskom dru$tvu duzna je
priloziti::

a) za stranu pravnu osobu, izvadak iz odgovarajuceg registra
(ne stariji od 3 mjeseca),

b) podatke o tome je li namjeravani stjecatelj pravomo¢no osu-
den za prekrsaj ili kazneno djelo koje predstavlja grubo ili trajno
krsenje propisa iz nadleznosti Hanfe, Hrvatske narodne banke ili
srodnih nadzornih tijela iz Republike Hrvatske, drzava ¢lanica i tre-
¢ih drzava, te podatke o tome je li namjeravani stjecatelj pravomoc-
no osuden za kaznena djela iz ¢lanka 19. stavka 1. tocke 8. Zakona
ili kao i za kaznena djela pranja novca ili financiranja terorizma,
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c) popis osoba koje su u smislu Zakona u odnosu uske poveza-
nosti s namjeravanim stjecateljem, te opis nacina povezanosti,

d) financijske izvjeStaje za posljednje tri poslovne godine,
odnosno ako je drustvo osnovano unutar protekle tri godine, fi-
nancijske izvjestaje za svaku godinu od osnivanja, a ako navedeni
financijski izvjestaji podlijezu obvezi revizije prilazu se revidirani
financijski izvjestaji,

e) ako je od zadnjeg godisnjeg financijskog izvjestaja proslo vise
od 9 mjeseci, financijske izvjestaje za teku¢u godinu,

f) dokaz o osiguranim sredstvima za stjecanje kvalificiranog
udjela te opis nacina, odnosno izvor financiranja te dokumente koji
potvrduju pravni status i porijeklo financijskih sredstava,

g) izjavu da nije pokrenut ili otvoren stecajni postupak ili po-
stupak predstecajne nagodbe nad namjeravanim stjecateljem,

h) kada je to primjenjivo, misljenje ili suglasnost nadleznog
tijela drzave clanice ili trece drzave o namjeravanom stjecanju i na-
mjeravanom stjecatelju,

i) ispunjeni Upitnik iz priloga 1. ovoga Pravilnika, s potpisom
namjeravanog stjecatelja, ovjerenim kod javnog biljeznika, ne stariji
od mjesec dana od dana podnogenja zahtjeva za izdavanje odobrenja
za stjecanje kvalificiranog udjela,

j) popis osoba koje ¢e nakon stjecanja voditi poslove ili nad-
zirati vodenje poslova mirovinskog drustva koji popis u odnosu na
hrvatske drzavljane, osim podatka o imenu i prezimenu, sadrzi i
podatke o OIB-u, rodenom prezimenu, drZavljanstvu, imenu i pre-
zimenu oca i majke, datumu rodenja, mjestu i drzavi rodenja, prebi-
vali$tu, presliku osobne iskaznice ili putovnice, Zivotopis tih osoba, a
za strane drZavljane i dokaz da nisu pravomocno osudeni za kaznena
djela iz ¢lanka 31. stavka 1. tocke 8. Zakona (kada nadlezno tijelo
izdaje uvjerenje iz ove tocke, dostavlja se uvjerenje koje nije starije
od tri mjeseca od dana podno$enja zahtjeva, ili se dostavlja izjava iz
Priloga 2. ovog Pravilnika, s potpisom osobe koja ¢e nakon stjeca-
nja voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova mirovinskog drustva,
ovjerenim od javnog biljeznika, o ispunjavanju uvjeta iz ove tocke,
ne starija od mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva),

k) potvrdu o placanju naknade.

(2) Kada je namjeravani stjecatelj fizicka osoba, uz zahtjev se
prilaze:

a) preslika osobne iskaznice ili putovnice, odnosno za stranog
drzavljanina preslika osobne iskaznice ili putne isprave ,

b) zivotopis namjeravanog stjecatelja koji ukljucuje osobne po-
datke (ime, prezime, adresu prebivalista odnosno trajnog boravista i
druge identifikacijske podatke stjecatelja), popis svih pravnih osoba
u kojima je bio ili je jo$ uvijek zaposlen, ¢lan uprave ili nadzornog
odbora, prokurist te popis pravnih osoba u kojima ima i u kojima
je imao dionice odnosno poslovne udjele,

¢) uvjerenje da se protiv namjeravanog stjecatelja ne vodi ka-
zneni postupak (ne starije od 3 mjeseca), odnosno za stranog dr-
Zavljanina uvjerenje nadleznog tijela zemlje ¢iji je drzavljanin (ne
starije od 3 mjeseca),

d) podatke kao pod stavkom 1. to¢kom b) ovoga ¢lanka,

e) popis osoba koje su u smislu Zakona u odnosu uske pove-
zanosti sa namjeravanim stjecateljem, te opis na¢ina povezanosti,

f) dokaz o osiguranim sredstvima za stjecanje kvalificiranog
udjela te opis na¢ina, odnosno izvor financiranja te dokumente koji
potvrduju pravni status i porijeklo financijskih sredstava,

g) ispunjeni Upitnik iz priloga 1. ovoga Pravilnika, s potpisom
namjeravanog stjecatelja, ovjerenim kod javnog biljeznika, ne stariji
od mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja
za stjecanje kvalificiranog udjela,

h) popis osoba koje ¢e nakon stjecanja voditi poslove ili nad-
zirati vodenje poslova mirovinskog drustva koji popis u odnosu na
hrvatske drzavljane, osim podatka o imenu i prezimenu, sadrzi i
podatke o OIB-u, rodenom prezimenu, drzavljanstvu, imenu i pre-
zimenu oca i majke, datumu rodenja, mjestu i drzavi rodenja, prebi-
vali$tu, presliku osobne iskaznice ili putovnice, Zivotopis tih osoba, a
za strane drZavljane i dokaz da nisu pravomo¢no osudeni za kaznena
djela iz ¢lanka 31. stavka 1. tocke 8. Zakona (kada nadlezno tijelo
izdaje uvjerenje iz ove tocke, dostavlja se uvjerenje koje nije starije
od tri mjeseca od dana podnoSenja zahtjeva, ili se dostavlja izjava iz
Priloga 2. ovog Pravilnika, s potpisom osobe koja ¢e nakon stjeca-
nja voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova mirovinskog drustva,
ovjerenim od javnog biljeznika, o ispunjavanju uvjeta iz ove tocke,
ne starija od mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva),

i) kada je to primjenjivo, miljenje ili suglasnost nadleznog ti-
jela drzave clanice ili trec¢e drzave o namjeravanom stjecanju i na-
mjeravanom stjecatelju,

j) potvrdu o placanju naknade.

(3) Strane isprave iz ovog ¢lanka dostavljaju se prevedene na
hrvatski jezik od strane ovlastenog sudskog tumaca, a strane isprave
iz stavka 1. tocke a) i h) ovoga ¢lanka i iz stavka 2. tocke c) ovoga
¢lanka dostavljaju se i ovjerene u skladu sa zakonom i medunarod-
nim propisima (Apostille - Haska Konvencija o ukidanju potrebe
legalizacije stranih javnih isprava, od 5. listopada 1961. godine).

(4) Podatkom iz stavka 1. tocke b) i stavka 2. tocke d) ovoga
¢lanka, smatrat ¢e se podatak iz kaznene ili prekr$ajne evidencije
nadleznog tijela odgovarajuce drzave, koji nije stariji od tri mjeseca,
a ako se takav podatak prema propisima te drZave ne moze dobiti,
izjava pravne ili fizicke osobe na koju se podatak odnosi, koja nije
starija od mjesec dana.

Clanak 7.
Ako je namjeravani stjecatelj nadredena osoba u grupi, duzan
je dostaviti dokumentaciju iz ¢lanka 6. stavka 1. toc¢aka d) i e) ovog
Pravilnika izradenu na konsolidiranoj osnovi.

Clanak 8.

Osim dokumentacije iz ovog Pravilnika, Hanfa moze tijekom
postupka obrade zahtjeva zatraziti i drugu dokumentaciju koju oci-
jeni potrebnom za odlutivanje o izdavanju odobrenja ukljucujudi
i informacije koje su propisane zakonom koji ureduje sprecavanje
pranja novca i financiranja terorizma, a koju prikupljaju obveznici
tog zakona.

Dostava zahtjeva i dokumentacije elektronickim putem

Clanak 8a.

(1) Zahtjeve i dokumentaciju iz ovoga Pravilnika podnosite-
lii mogu dostaviti Hanfi na nacin i u skladu s Tehnickom uputom
za koriStenje sustava za dostavu podataka u elektroni¢kom obliku
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr i
Uputom za popunjavanje WEB obrazaca za mirovinska drustva.

(2) Smatra se da je podnositelj dostavio dokumentaciju iz ovoga
Pravilnika u trenutku kada je dokumentacija zabiljeZena na posluzi-
telju za slanje takve dokumentacije.

Prijelazne i zavrsne odredbe

Clanak 9.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu 8. (osmoga) dana od dana objave
u »Narodnim novinama.
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Clanak 10.

Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pra-
vilnik o izdavanju odobrenja za rad te stjecanju dionica ili poslovnih
udjela mirovinskog drustva za upravljanje obveznim mirovinskim
fondovima (»Narodne novine, broj 52/14, 39/17).

Klasa: 011-01/24-03/01
Urbroj: 326-01-70-72-24-5
Zagreb, 23. travnja 2024.
Predsjednik Upravnog vijeca
dr. sc. Ante Zigman, v. r.

PRILOG L.

UPITNIK
ZA NAMJERAVANOG STJECATELJA KVALIFICIRANOG
UDJELA U MIROVINSKOM DRUSTVU
Upitnik ispunjava i potpisuje osobno namjeravani stjecatelj kvalifici-
ranog udjela fizicka osoba, a za namjeravanog stjecatelja kvalificira-
nog udjela pravnu osobu odgovorne osobe namjeravanog stjecatelja
kvalificiranog udjela u mirovinskom drustvu (namjeravani stjeca-
telj). Upitnik mora biti u cijelosti popunjen i ispisan elektronicki,
uredno, citljivo i bez naknadnog prepravljanja.
1. 0SOBNI PODACI NAMJERAVANOG STJECATELJA KVALIFICI-
RANOG UDJELA:
Ime i prezime/naziv:
Datum, mjesto i drzava rodenja (ako je primjenjivo):
Adresa prebivalista/boravista/sjedista (drZava, grad, ulica):
OIB (ako je primjenjivo):
Drzavljanstvo (ako je primjenjivo):
Ime i prezime oca i majke (ako je primjenjivo):
PODACI 1Z OSOBNE ISKAZNICE ili PUTOVNICE (ako je primje-
njivo):
Broj OI ili putovnice/putne isprave:
Datum izdavanja:
Mjesto izdavanja:
KONTAKT PODACI:
Broj telefona:
Elektronicka posta:
Adresa za primanje pismena u Republici Hrvatskoj:
2. OSNOVNI PODACI O MIROVINSKOM DRUSTVU U KOJEM

NAMJERAVANI STJECATEL] NAMJERAVA STECI KVALIFICIRA-
NI UDIO

Naziv mirovinskog drustva:
Adresa sjedista mirovinskog drustva:
Nacin stjecanja kvalificiranog udjela:

Ukupni nominalni iznos dionica/poslovnih udjela i postotni udio u
temeljnom kapitalu odnosno glasackim pravima mirovinskog drus-
tva koji namjeravani stjecatelj namjerava stei:

Nominalni iznos dionica/poslovnih udjela i postotni udio u temelj-
nom kapitalu odnosno glasackim pravima mirovinskog drustva koji-
ma namjeravani stjecatelj raspolaze u trenutku podnosenja zahtjeva:

3. PITANJA VEZANA ZA PROCJENU PRIMJERENOSTI I FINAN-
CIJSKOG STANJA NAMJERAVANOG STJECATELJA

Pitanja iz ovoga Upitnika odnose se na ¢injenice koje obuhvacaju
kako teritorij Republike Hrvatske tako i druge drzave ¢lanice i trece

drzave. To¢an odgovor na pitanje potrebno je zaokruziti te po potre-
bi navesti dodatne pojedinosti koje se odnose na odgovor.

1. Je li mirovinsko drustvo u kojem namjeravani stjecatelja namje-
rava ste¢i kvalificirani udio obavije$teno o namjeri stjecanja kvali-
ficiranog udjela?

DA

NE

Ako je odgovor NE, pojasnite.

2. Je li za stjecanje predmetnog kvalificiranog udjela u mirovinskom
drustvu potrebno odobrenje drugog nadleznog tijela?

DA
NE

Ako je odgovor DA, navedite podatke o nazivu nadleznog tijela te
pojedinosti o tijeku postupka pred tim tijelom.

3. Je li namjeravani stjecatelj u razdoblju od tri godine prije dana
podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificira-
nog udjela imao viSe od 10% udjela u temeljnom kapitalu drustva
za osiguranje, drustva za reosiguranje, mirovinskog osiguravajuceg
drus$tva, mirovinskog drustva, investicijskog drustva, kreditne insti-
tucije, drustva za upravljanje UCITS fondovima ili drustva za uprav-
ljanje alternativnim investicijskim fondovima, u vrijeme kada je tim
dru$tvima oduzeto odobrenje za rad?

DA

NE

Ako je odgovor DA, navedite osnovne podatke o drustvu kojemu je
oduzeto odobrenje za rad, razloge za oduzimanje odobrenja za rad i
naziv tijela koje je donijelo odluku o oduzimanju odobrenja za rad.
4. Je li namjeravanom stjecatelju zbog nepostivanja odgovarajucih
propisa oduzeto odgovarajuce odobrenje ili odobrenje za obavljanje
odredenih poslova prema zakonima koji su u nadleznosti Hanfe ili
Hrvatske narodne banke ili srodnih nadzornih tijela iz Republike
Hrvatske, drzava ¢lanica i trecih drzava?

DA

NE

Ako je odgovor DA, navedite pojedinosti o oduzetom odobrenju,
razlozima oduzimanja odobrenja te tijelu koje je oduzelo odobrenje.
5. Je li namjeravani stjecatelj obavljao odredene poslove prema za-
konima koji su u nadleznosti Hanfe ili Hrvatske narodne banke ili
srodnih nadzornih tijela iz Republike Hrvatske, drzava clanica i tre-
¢ih drzava bez potrebnog odobrenja?

DA

NE

Ako je odgovor DA, pojasnite.

6. Jesu li namjeravani stjecatelj fizicka osoba ili odgovorne osobe na-
mjeravanog stjecatelja pravne osobe ili osobe koje ¢e nakon stjecanja
voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova mirovinskog drustva ika-
da bili otpusteni s posla ili smijenjeni s rukovodece ili sli¢ne pozicije
ili im je povuceno ovlastenje za zastupanje?

DA

NE

Ako je odgovor DA, navedite razloge koji su doveli do otpustanja/
smjene/povlacenja.

7. Je li nad imovinom namjeravanog stjecatelja otvoren ili proveden
postupak likvidacije, ste¢ajni postupak, ovr$ni postupak ili predste-
¢ajni postupak/postupak predstecajne nagodbe ili postupak stecaja
potroSaca?
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DA
NE

Ako je odgovor DA, navedite pojedinosti o tijelu pred kojim se vodi
ili je voden postupak, pojedinosti o tijeku postupka, pojedinosti o
odluci tijela.

8. Je li se protiv namjeravanog stjecatelja provodi istraga, kazneni
progon, kazneni postupak ili prekr$ajni postupak i je li namjera-
vani stjecatelj pravomoc¢no osuden za kaznena djela po sluzbenoj
duznosti?

NE

DA

Ako je odgovor DA, navedite: podatke o razlozima istrage, vode-
nja kaznenog postupka, ne/pravomocnoj presudi, kaznenom djelu
te kaznenopravnim sankcijama, i to: naziv suda, broj i datum do-
nosenja te datum pravomocnosti presude, vrsta, visina ili trajanje
kaznenopravnih sankcija i drugih mjera, podaci o zamjeni kazne
zatvora radom za opce dobro na slobodi, odluka o oslobodenju od
kazne, podaci o izdrzanoj, zastarjeloj i oprostenoj kazni te drugim
mjerama, podatke o izmjenama osude, i to: ispravak presude, odluka
povodom izvanrednih pravnih lijekova, odluka o zamjeni neplaéene
novéane kazne kaznom zatvora, uvjetnom otpustu, amnestiji i po-
milovanju te opozivu uvjetne osude ili uvjetnog otpusta

9. Je li protiv namjeravanog stjecatelja u tijeku prekrsajni postupak
ili ste u posljednjih 5 (pet) godina kaznjavani za prekr$aje iz:

- Zakona o trzi$tu vrijednosnih papira,

- Zakona o trzistu kapitala,

- Zakona o osiguranju,

- Zakona o mirovinskim osiguravaju¢im drustvima,

— Zakona o obveznim osiguranjima u prometu,

- Zakona o leasingu,

- zakona koji ureduju osnivanje i poslovanje obveznih i dobrovoljnih
mirovinskih fondova te mirovinskih drustava za upravljanje istima,
- zakona koji ureduju osnivanje i rad investicijskih fondova te dru-
$tava za upravljanje istima,

- Zakona o sprjecavanju pranja novca i financiranju terorizma ili

- zakona drugih drZava koji po svom opisu odgovaraju prekr$ajima
iz navedenih zakona?

DA

NE

Ako DA, navedite pojedinosti:

10. Jesu li namjeravani stjecatelj fizicka osoba ili odgovorne oso-
be namjeravanog stjecatelja pravne osobe ili osobe koje ¢e nakon
stjecanja voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova mirovinskog
drustva bili na rukovode¢im polozajima u trgovackom drustvu nad
kojim je otvoren stecajni postupak, pokrenut predstecajni postupak/
postupak predstecajne nagodbe, sanacijski postupak, izre¢ene reor-
ganizacije mjere, donesena odluka o likvidaciji ili kojem je oduzeto
odobrenje za rad?

DA

NE

Ako je odgovor DA, navedite pojedinosti:

11. Je li namjeravani stjecatelj imatelj udjela/dionicar, ¢lan nadzor-
nog ili upravnog odbora, uprave, izvr$ni direktor ili prokurist dru-
gog trgovackog drustva, odnosno sudjeluje li na neki drugi na¢in u
stvaranju i provedbi poslovne politike ili ima bilo koji drugi financij-
ski interes u drugom trgovackom drustvu ili pravnoj osobi?

NE

DA

Ako DA, navedite:

Tvrtka:

Sjediste:

Funkcija koju obavlja:

12. Je li Hanfa, odnosno drugo nadzorno tijelo odbilo namjerava-
nom stjecatelju izdati odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela u
financijskom sektoru?

DA

NE

Ako DA, navedite:

Nadzorno tijelo:

Odluka i njen datum:

13. Jesu li u trgovackom drustvu ili drugoj pravnoj osobi u kojoj je
namjeravani stjecatelj fizicka osoba ili odgovorne osobe namjerava-
nog stjecatelja pravne osobe ili osobe koje ¢e nakon stjecanja voditi
poslove ili nadzirati vodenje poslova mirovinskog drustva bili ¢lan
uprave, ¢lan nadzornog ili upravnog odbora ili prokurist ili izvr$ni
direktor, ili na bilo koji drugi nacin sudjelovali u stvaranju i provedbi
poslovne politike, nadlezna nadzorna tijela utvrdila nepravilnost ili
nezakonitost u poslovanju ili tezu povredu zakona koji reguliraju
rad trgovackih drustava (u odnosu na vremenski period u kojem su
obavljali navedene funkcije)?

NE

DA

Ako DA, navedite:

Tvrtka:

Sjediste:

Funkcija koju je obavljana:

Nadzorno tijelo:

Primijenjene mjere:

14. Je li namjeravanom stjecatelju fizickoj osobi ili odgovornim
osobama namjeravanog stjecatelja pravne osobe ili osobama koje
¢e nakon stjecanja voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova mi-
rovinskog drustva izre¢ena mjera sigurnosti zabrane obavljanja za-
nimanja?

NE

DA

Ako DA, navedite pojedinosti:

15. Je li od strane Hanfe, Hrvatske narodne banke ili srodnog nad-
zornog tijela iz Republike Hrvatske, druge drzave ¢lanice Europske
unije 1 Europskog gospodarskog prostora ili druge drzave ocjenjiva-
na primjerenost i financijsko stanje namjeravanog stjecatelja?

DA

NE

Ako DA, navedite:

Nadzorno tijelo:

Odluka i njen datum:

16. Obavlja li namjeravani stjecatelj fizicka osoba ili odgovorne oso-
be namjeravanog stjecatelja pravne osobe ili osobe koje ¢e nakon
stjecanja voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova mirovinskog
drustva duznost u drzavnoj sluzbi, odnosno duznost u tijelu jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave ili je sluzbenik drzavne
ili lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave ili tijela odgovornih
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zakonodavnoj i izvr$noj vlasti u Republici Hrvatskoj, drzavi ¢lanici
ili trecoj drzavi?

DA

NE

17. Nalazi li se namjeravani stjecatelj na listi poreznih duznika Mini-
starstva financija - Porezne uprave, ili na popisu neurednih duZnika
u Hrvatskom registru obveza po kreditima (HROK) ili ste u Sustavu
razmjene informacija Hrvatske udruge banaka (HUB) na Listi ne-
urednih Kklijenata ili u odgovarajucem registru/popisu druge drzave
¢lanice ili trece drzave?

NE

DA

Ako je odgovor DA, pojasniti gdje je evidentiran, kada i zasto?

18. Je li namjeravani stjecatelj u sukobu interesa u odnosu na miro-
vinsko drustvo u kojem namjerava ste¢i kvalificirani udio, njegove
dionicare/imatelje poslovnih udjela, ¢lanove uprave, ¢lanove nadzor-
nog odbora, nositelje klju¢nih funkcija ili vise rukovodstvo?

NE

DA

Ako je odgovor DA, pojasniti:

19. Smatra li namjeravani stjecatelj da postoje druge Cinjenice ili
okolnosti koje bi prema razumnoj prosudbi mogle biti vaine za
ocjenu njegove primjerenosti i financijskog stanja (npr. ¢injenice
ili okolnosti koje su vezane uz stru¢nu osposobljenost, eventualne
financijske poteskoce, sukob interesa itd.)?

DA

NE

Ako DA, navesti koje:

Potpisnik ovog Upitnika izjavljuje da je isti procitao u cijelosti, u
potpunosti ga razumio, iznio gore navedene podatke sukladno svim
svojim saznanjima i informacijama kojima raspolaze te u potpunosti
jam¢i pod kaznenom i materijalnom odgovorno$¢u za potpunost,
istinitost i to¢nost danih odgovora te da nije zatajio nikakvu infor-
maciju koja bi mogla utjecati na odluku Hanfe. Takoder se obvezu-
je, u slucaju stjecanja kvalificiranog udjela u ciljanom mirovinskom
dru$tvu Hanfu neodloZno obavijestiti o svim nastalim promjenama
koje bi utjecale na dani odgovor na pitanja iz ovog Upitnika ili bi
mogle znacajno utjecati na davanje odobrenja za stjecanje kvalifici-
ranog udjela, odnosno o prestanku uvjeta za imatelja kvalificiranog
udjela mirovinskog drustva.

Potpisnik ovog Upitnika izjavljuje da ispunjava uvjete iz ¢lanka 19.
Zakona o obveznim mirovinskim fondovima.

Potpisnik ovog Upitnika izjavljuje da je upoznat s ¢injenicom da
navodenjem neistinitih podataka ¢ini kazneno djelo.

Potpis na ovom Upitniku mora biti ovjeren kod javnog biljeznika!
Ime i prezime namjeravanog stjecatelja (u slu¢aju namjeravanog
stjecatelja pravne osobe upisuje se ime i prezime svih odgovornih
osoba i njihove funkcije u toj osobi):

Vlastoru¢ni potpis namjeravanog stjecatelja (u slu¢aju namjeravanog
stjecatelja pravne osobe potpisuju se sve odgovorne osobe):

Mjesto i datum ispunjavanja ovog Upitnika:

PRILOG 2.

IZJAVA
O PRAVOMOCNOJ (NE)OSUDIVANOSTI ZA KAZNENA
DJELA ZA KOJA SE VODI POSTUPAK PO SLUZBENO]
DUZNOSTI
(za strane drZavljane)
(Podaci dani u ovoj Izjavi poslovna su tajna Hanfe)

Ja (ime/prezime/rodeno prezime), roden/a
(datum rodenja) s prebivaliStem u
, drzavljanin,

broj putovnice , pod kaznenom i materijal-
nom odgovornoscu, izjavljujem da nisam pravomocno osudivan/a za
kaznena djela iz ¢lanka 31. stavka 1. tocke 8. Zakona o obveznim
mirovinskim fondovima.

Napomena:

Ukoliko je osoba koja daje izjavu pravomocéno osudena za koje od
kaznenih djela iz ¢lanka 31. stavka 1. tocke 8. Zakona o obveznim
mirovinskim fondovima, potrebno je navesti pojedinosti koje uklju-
¢uju najmanje podatke o nazivu suda, broju, datumu donosenja i
datumu pravomocnosti presude, kaznenom djelu te izre¢enim ka-
znenopravni sankcijama:

Potpis na ovoj Izjavi mora biti ovjeren od javnog biljeznika!

Mjesto i datum Potpis

878

Na temelju odredbe ¢lanka 7. stavka 3. Zakona o provedbi
Uredbe (EU) 2019/1238 o paneuropskom osobnom mirovinskom
proizvodu (PEPP) (»Narodne novine« broj 151/22, dalje: Zakon),
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (dalje u tekstu: Han-
fa), na sjednici Upravnog vije¢a odrzanoj 23. travnja 2024. godine
donijela je

PRAVILNIK

0 OBLIKU I SADRZAJU DODATNIH
INFORMACIJA POTREBNIH ZA PROVEDBU
NADZORA NAD PRUZATELJIMA PEPP-a

Uvodne odredbe

Clanak 1.

Ovim pravilnikom propisuju se oblik i sadrzaj te nacin i rokovi
dostave dodatnih informacija koje su pruzatelji PEPP-a sukladno
odredbama ¢lanka 40. stavaka 1. i 2. Uredbe (EU) 2019/1238 Eu-
ropskog parlamenta i Vijeca od 20. lipnja 2019. o paneuropskom
osobnom mirovinskom proizvodu (PEPP) obvezni dostavljati Hanfi
za provedbu aktivnosti u okviru postupka nadzornog pregleda.

Definicije
Clanak 2.

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku imaju sljedece
znacenje:



